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AV 1873
27 And Jesus saith unto them, All ye shall be offended because of me this
night: for it is written, | will smite the shepherd, and the sheep shall be

scattered.

(Bishops) And lesus sayth vnto them: All ye shalbe offended because of me
this nyght. For it is written: | wyll smyte the sheepehearde, and the sheepe

shalbe scattered.

(DRB) And Jesus saith to them: You will all be scandalized in my regard this
night. For it is written: | will strike the shepherd, and the sheep shall be

dispersed.

(EMTV) Then Jesus said to them, ""You all will be made to stumble because
of Me on this night, for it is written: 'l will strike the Shepherd, and the sheep

will be scattered.’



(Geneva) Then lesus said vnto them, Al ye shall be offended by mee this
night: for it is written, I will smite the shepheard, and the sheepe shall be

scattered.

(GLB) Und Jesus sprach zu ihnen: Ihr werdet euch in dieser Nacht alle an
mir argern; denn es steht geschrieben: "Ich werde den Hirten schlagen, und

die Schafe werden sich zerstreuen."
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(KJV) And Jesus saith unto them, All ye shall be offended because of me this
night: for it is written, I will smite the shepherd, and the sheep shall be

scattered.

(KJV-1611) And lesus saith vnto them, All ye shall be offended because of
mee this night: for it is written, I will smite the shepheard, and the sheepe

shall be scattered.

(KJVA) And Jesus saith unto them, All ye shall be offended because of me
this night: for it is written, I will smite the shepherd, and the sheep shall be

scattered.

(LITV) And Jesus said to them, All of you will be offended in Me in this
night, because it has been written: **I will strike the Shepherd, and the sheep

will be scattered."



(MKJV) And Jesus said to them, All of you will be offended because of Me
this night. For it is written, I will smite the Shepherd, and the sheep shall be

scattered."

(Murdock) And Jesus said to them: All of you will this night be stumbled in
me: for it is written, " | will smite the shepherd, and his sheep will be

scattered.""

(Webster) And Jesus saith to them, All ye will be offended because of me this
night: for it is written, I will smite the shepherd, and the sheep shall be

scattered.

(YLT) and Jesus saith to them--"All ye shall be stumbled at me this night,
because it hath been written, | will smite the shepherd, and the sheep shall be

scattered abroad,
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(ASV) And Jesus saith unto them, All ye shall be offended: for it is written, |

will smite the shepherd, and the sheep shall be scattered abroad.

(BBE) And Jesus said to them, You will all be turned away from me: for itis
in the Writings, | will put the keeper of the sheep to death, and the sheep will
be put to flight.

(CEV) Jesus said to his disciples, ""All of you will reject me, as the Scriptures

say, 'l will strike down the shepherd, and the sheep will be scattered.’



(Darby) And Jesus says to them, All ye shall be offended, for it is written, |

will smite the shepherd, and the sheep shall be scattered abroad.

(ESV) And Jesus said to them, "You will all fall away, for it is written, 'l will

strike the shepherd, and the sheep will be scattered.’

(GNB) Jesus said to them, ""All of you will run away and leave me, for the

scripture says, ‘God will kill the shepherd, and the sheep will all be scattered.

(GW) Then Jesus said to them, ""All of you will abandon me. Scripture says,

"I will strike the shepherd, and the sheep will be scattered."

(ISV) Then Jesus said to them, "All of you will turn against me. For it is

written, 'l will strike the shepherd, and the sheep will be scattered."

(RV) And Jesus saith unto them, All ye shall be offended: for it is written, |

will smite the shepherd, and the sheep shall be scattered abroad.

(WNT) Then said Jesus to them, ""All of you are about to stumble and fall, for
it is written, 'l WILL STRIKE DOWN THE SHEPHERD, AND THE SHEEP
WILL BE SCATTERED IN ALL DIRECTIONS."
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(GNT) kaiAéyer avtoic 6 'Incotg 6T1 mavres okavoaicOneess &v Epoi év 11
VUKTL T00T" 0T YeypoamTor, TaTdE® TOV TOWHEVO Kol dtaokopmicOcovTal T

npofota:

kai legei autois o ieésous oti pantes skandalisthesesthe en emoi en te nukti taute

oti gegraptai pataxo ton poimena kai diaskorpisthésetai ta probata

Elzevir
27 Kol AEYEL GVTOLS O UGOVS OTL TUVTES OKAVOOUALGONGEGDE £V €0l €v T1) VOKTL

TOVTI] OTL YEYPOTTOL TATAEM TOV TOLUEVA KL dLaoKopmicOnceTal Ta mpofata

Newberry Interlinear
27 ka1 Aeyer avtols 0 Inocovg OTL mavTeS oKOVOUMGONGEGOE £V £pLOL €V T1) VUKTL

Tovtn ot yeypoantor Hlatalm Tov mopneva kot drackopmicOncetor To Tpofota

Scrivener 1881
27 Kai Aéyer avtoig 6 Incotg 6T [lavreg okavooioOfcece év Epoi v Ti)
VOKTL T00TT), 0T Yéypamtal, HatdE® Tov mowpéva, Kol orackopmichceTar To

npofota.

KATA MAPKON 14:27 Greek NT: Greek Orthodox Church

Kol Aéyel avToic 0 Incotg 6T Ildvreg okavooiicOoecse £v Epol &v Ti| vokTi


http://goc.biblos.com/mark/14.htm

TOOTN O0TL YEYPORTAL, TATAS® TOV TOPNEVA KOl OL06KOpTIcO|covTon TO

apopata-

KATA MAPKON 14:27 Greek NT: Stephanus Textus Receptus (1550, with
accents)

Kat Aéyer avtoig 6 'Incovg 611 Ilavres okavoaiodoeoOe &v Epol v T1) vokTi

10T, 0T YéypomTor llatam Tov mopnéva Kai owackopmictcetor Ta Tpofata

KATA MAPKON 14:27 Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000)

KOl AEYEL QUTOLS 0 GOV 0TL TAVTES OKAVOUMGONGec0E €V gpot €v 1) VOKTL

TOVTI] OTL YEYPOUTTOL TOTAUEM TOV TOLUEVO KoL dlaoKopmicOnoetal To wpofata

KATA MAPKON 14:27 Greek NT: Textus Receptus (1550)

K01 AEYEL GVTOLS 0 GOV 0TL TAVTES OKAVOUMcONcec0e v gpot v 1) VOKTL

TOVTT OTL YEYPOUTTUL TOTAUE® TOV TOLUEVO, KOl dLaoKopmioOnoetal Ta tpofata

KATA MAPKON 14:27 Greek NT: Textus Receptus (1894)

KOl AEYEL QVTOLS 0 GOV 0TL TAVTES OKAVOUAMcONGec0E v gpot v 1) VOKTL

TOVTI| OTL YEYPORTTOL TOTAEM TOV TOLUEVO KOL dtaokopmicOnoetar Ta mTpoPata

uaﬁla'ddd\g.‘&@#gﬂ\


http://tr.biblos.com/mark/14.htm
http://tr.biblos.com/mark/14.htm
http://bz00.biblos.com/mark/14.htm
http://tr50.biblos.com/mark/14.htm
http://tr94.biblos.com/mark/14.htm

KATA MAPKON 14:27 Greek NT: \Westcott/Hort

KOl AEYEL GVTOLS O GOV OTL TAVTES OKAVOOAGONGEc0E oTL YEYpOnTOL TOTAE®

TOV TTOLUEVO KoL TO Tpofata drackopmicOncovran

kai legei autois o iesous oti pantes skandalisthésesthe oti gegraptai pataxo ton

poimena kai ta probata diaskorpisthésontai

KATA MAPKON 14:27 Greek NT: Tischendorf 8th Ed.

KOl AEYEL GUTOLS O GOV OTL TAVTES OKAVOOAGONGEG0E oTL YEYpONTTUL TOTAE®

TOV TOLNEVA KL TO Tpofata dracKopmicOncovran
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(Vulgate) et ait eis lesus omnes scandalizabimini in nocte ista quia scriptum

est percutiam pastorem et dispergentur oves

e Ay

14

27

And Jesus saith to them: You will all be
scandalized in my regard this night.
For it is written: | will strike the
shepherd, and the sheep shall be

dispersed.

et ait eis lesus omnes
scandalizabimini in nocte ista quia
scriptum est percutiam pastorem

et dispergentur oves
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14:27 AND Jeshu said to them, All of you will be offended with me in this
night: for it is written, | will strike the Shepherd, and scattered shall be his

sheep.
Ll

syrP
aiy
Mark 14:27 Aramaic NT: Peshitta
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Then said Jesus unto them, Ye all shall desert me this night: it is written, | will

smite the shepherd, and the sheep of the flock shall be scattered.
a5l S dadlal)
Letters of Cyprian (Migne) 83.2
Even as we do not apprehend that Peter in the Gospel suffered this alone, but
all the disciples, to whom, though already baptized, the Lord afterwards says,
that “all ye shall be offended in me,”*®!
Qand) 1A e 0 S oLyl J) B0 aa g ¥ it g
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18 Mark xiv. 27.

'Roberts, A., Donaldson, J., & Coxe, A. C. (1997). The Ante-Nicene Fathers Vol. V :
Translations of the writings of the Fathers down to A.D. 325. Fathers of the Third Century:
Hippolytus,Cyprian, Novatian, Appendix. (671). Oak Harbor: Logos Research Systems.
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KOl AEYEL GVTOLS 0 OOV OTL TAVTEG OKAVOOAI6ONGEG0E €V gpot €V TN VOKTL

TOVTI| OTL YEYPORTOL TOTASM TOV TOLUEVA KOL dlaoKopmieOnoetor Ta Tpofata,

P9 s S A Ay ) dals J )

G4624

onavOoMEm

skandalizo

skan-dal-id'-zo
To “scandalize”; from G4625; to entrap, that is, trip up (figuratively

stumble [transitively] or entice to sin, apostasy or displeasure): - (make to)
offend.
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